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LEMENTS DE L'ARMOIRE

m [(8) [=] [11] (&) (] m [(8) [m]
x x x x x X X X X
< < ¥ @ @ @ 9 9 9
N N N N N N N N
T § §§ 9§99 8
N° de O 0 0 0 0 0 0o o o
plan  N° de piéce Désignation = = 5 5 5 5 5 5 =
1 501-376-* Cété droit X X | X X X X X X X
2 S153-326-* Porte de service X X | X X X X X X X
3 105X1073 Corniére droite de I'évaporateur X X | X X X X X X X
4 541-266 Support du bac de récupération droit X X | X X X X X X X
5 523-103 Bac de récupération X X | X X X X X X X
6 105-1080 Corniére de fermeture X X | X X X X X X X
7 509-156 Partie supérieure arriére X X | X X X X X X X
8 111-063 Armature air d'alimentation 2 2 2 2 2 2 2 2 2
9 103-439 Déport de support de I'échangeur de chaleur | X X | X X X X X X X
10 Echangeur de chaleur voir le plan éléments du brileur
11 105-1076 Déflecteur supérieur échangeur de chaleur | X X | X X X X X X X
12 135-183 Déflecteur d'air interne X X | X X X X X X X
13 165-563-* Gouttiére supérieure X X | X X X X X X X
14 507-219-* Partie supérieure X X | X X X X X X X
15 135-184 Déflecteur droit échangeur de chaleur X X | X X X X X X X
16 105Y1073 Corniére gauche de I'évaporateur X X | X X X X X X X
17 105-1066 Déflecteur inférieur échangeur de chaleur | X X | X X X X X X X
18 501-377-* Coté gauche X X | X X X X X X X
19 543-070-* Porte d'accés gauche X X | X X X X X X X
20 105-1070 Corniére gauche X X | X X X X X X X
21 121-337 Cloison du ventilateur refoulant X X | X X X X X X X
22 900-249 Ventilateur refoulant intégral - 230V X X | X X X X
22 900-251 Ventilateur refoulant intégral - 460V X X X
23 131-134 Support de filtre X X | X X X X X X X
24 1921-051 Joint de boite de ventilation X X | X X X X X X X
25 118-057-* Grille latérale 2 2| 2 2 2 2 2 2 2
26 105-1068 Butée de blocage de la porte X X | X X X X X X X
Suite a la page 3

* Les éléments extérieurs de I'armoire sont offerts dans diverses options de couleur.

Pour assurer que vous receviez la bonne couleur de peinture, vous devez fournir le
numéro du modéle et le numéro de série au complet de I'appareil pour lequel vous
commandez des piéeces.

Se reporter au plan page 1
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ELEMENTS DE L'ARMOIRE

m O A m O (=] 11] (8] o
X X X x x x X X X
< g ¥ @ @ @ & & 9
N N N N N N N N W
§ § § § § § § ¢ S
N° de O 0 0 0O 0 O 0o o o
plan  N° de piéce Désignation =% s 3 5 3 3 3
Suite de la page 2
27 105-1069 Glissiére de blocage de la porte X| X[ X X X X X X X
28 553-325-* Porte avant Xl X | X X X X X X X
29 5563-327-* Porte de ventilation en option X| X[ X X X X X X X
30 169-119 Cache extérieur de I'évent X| X[ X X X X X X X
31 169-120 Cache intérieur de I'évent X| X[ X X X X X X X
32 538-135 Registre barométrique d'air neuf X| X[ X X X X X X X
33 118-048-* Grille du condenseur Xl X | X X X X X X X
34 549-095-* Corniére avant droit Xl X | X X X X X X X
35 135-181-* Cache d'admission d'air X| X[ X X X X X X X
36 134-182-* Grille d'admission d'air Xl X[ X X X X X X X
37 125-036 Tuyeére de ventilateur X| X[ X X X X X X X
38 542-072 Plaque d'obturation de cloison du condenseur | 2 | 2 | 2 2 2 2 2 2 2
39 541-267 Support de I'échangeur de chaleur X| X[ X X X X X X X
40 142-071 Plaque d'obturation du filtre X| X[ X X X X X X X
41 127-302 Base X| X | X X X X X X X
42 103-438 Pied de nivellement 3] 3|3 3 3 3 3 3 3
43 902-1136 Panneau électrique X| X[ X
43 902-1137 Panneau électrique X X X
43 902-1138 Panneau électrique X X X
44 521-338 Cloison du condenseur X X[ X X X X X X X
45 509-157 Partie inférieure arriere X| X[ X X X X X X X
46 113-268 Support de la rampe X| X[ X X X X X X X
47 113-140 Support inférieur X| X[ X X X X X X X
48 113-163 Couvercle intérieur du panneau électrique | X| X | X X X X X X X
49 S533-162-* Couvercle du panneau électrique X| X[ X X X X X X X
50 153-328-* Porte d'accés au sectionneur X| X| X X X X X X X
51 134-193 Panneau d'accés au conduit X| X[ X X X X X X X
52 156-029 Plaque d'accés au conduit X| X[ X X X X X X X

*

Les éléments extérieurs de I'armoire sont offerts dans diverses options de couleur.
Pour assurer que vous receviez la bonne couleur de peinture, vous devez fournir le
numéro du modele et le numéro de série au complet de I'appareil pour lequel vous
commandez des piéces.

Se reporter au plan page 1
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ELEMENTS DE L'ARMOIRE

nm O A 1] O [a] omn (8] [a]
X X X x x x X x X
¥ §$ «£ @ @ @ Q Q Q
%% 32 32 : 8
N° de O 0 0O 0O 0O 0 O O o
plan  N° de piéce Désignation =% 3 3 3 5 3 =3
1 501-376-* Coté droit X X ]| X X X X X X X
2 S153-326-* Porte de service X [ X]X X X X X X X
3 105X1073 Corniére droite de I'évaporateur X [ X]X X X X X X X
4 541-266 Support du bac de récupération droit X [ X]X X X X X X X
5 523-103 Bac de récupération X [ X]X X X X X X X
6 105-1080 Corniére de fermeture X [ X]X X X X X X X
7 509-156 Partie supérieure arriére X [ X]X X X X X X X
8 111-063 Armature air d'alimentation 2 2]2 2 2 2 2 2 2
9 103-439 Déport de support de I'échangeur de chaleur X | X|X X X X X X X
10 Echangeur de chaleur voir le plan éléments du brileur
11 105-1076 Déflecteur supérieur échangeur de chaleur | X | X | X X X X X X X
12 135-183 Déflecteur d'air interne X [ X]X X X X X X X
13 165-563-* Gouttiére supérieure X | X | X X X X X X X
14 507-219-* Partie supérieure X [ X]X X X X X X X
15 135-184 Déflecteur droit échangeur de chaleur X [ X]X X X X X X X
16 105Y1073 Corniére gauche de I'évaporateur X [ X]X X X X X X X
17 105-1066 Déflecteur inférieur échangeur de chaleur X | X[ X X X X X X X
18 501-377-* Coté gauche X [X]X X X X X X X
19 543-070-* Porte d'accés gauche X | XX X X X X X X
20 105-1070 Corniére gauche X | XX X X X X X X
21 121-337 Cloison du ventilateur refoulant X [ X]X X X X X X X
22 900-249 Ventilateur refoulant intégral - 230V X | XX X X X
22 900-251 Ventilateur refoulant intégral - 460V X X X
23 131-134 Support de filtre X | X | X X X X X X X
24 168-121 Plaque de I'évent X | X | X X X X X X X
25 118-057-* Grille latérale 2 1212 2 2 2 2 2 2
26 105-1068 Angle de blocage de la porte X [ XX X X X X X X
Suite a la page 5
* Les éléments extérieurs de I'armoire sont offerts dans diverses options de couleur.
Pour assurer que vous receviez la bonne couleur de peinture, vous devez fournir le
numéro du modele et le numéro de série au complet de I'appareil pour lequel vous
commandez des piéces.
Se reporter au plan page 1
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ELEMENTS DE L'ARMOIRE

m O [m] [11] (&) (] m [(8) [m]
$ 3 3 a3 @ o5 383
5% 5 2 8 2 8 & B
N° O 0 0 0 0 0 0 O o
de plan N° de piéce Désignation =5 5 5 3 3 3 3 =
Suite de la page 4
27 105-1069 Glissiére de blocage de la porte X | X| X X X X X X X
28 553-325-* Porte avant X | X] X X X X X X X
29 553-327-* Porte de ventilation en option X | X| X X X X X X X
30 169-119 Cache extérieur de I'évent X | X|] X X X X X X X
31 169-120 Cache intérieur de I'évent X | X| X X X X X X X
32 538-135 Registre barométrique d'air neuf X | X|] X X X X X X X
33 118-048-* Grille du condenseur X | X|] X X X X X X X
34 549-095-* Corniére avant droit X | X|] X X X X X X X
35 135-181-* Cache d'admission d'air X | X] X X X X X X X
36 134-182-* Grille d'admission d'air X | X] X X X X X X X
37 125-036 Tuyeére de ventilateur X | X| X X X X X X X
38 542-072 Plaque d'obturation de cloison du condenseur | 2 | 2| 2 2 2 2 2 2 2
39 541-267 Support de I'échangeur de chaleur X | X| X X X X X X X
40 142-071 Plaque d'obturation du filtre X | X| X X X X X X X
41 127-302 Base X | X] X X X X X X X
42 103-438 Pied de nivellement 3 13| 3 3 3 3 3 3 3
43 902-1095 Panneau électrique X | X| X
43 902-1096 Panneau électrique X X X
43 902-1097 Panneau électrique X X X
44 521-338 Cloison du condenseur X | X|] X X X X X X X
45 509-157 Partie inférieure arriére X | X| X X X X X X X
46 113-268 Support de la rampe X | X| X X X X X X X
47 113-140 Support inférieur X | X| X X X X X X X
48 113-163 Couvercle intérieur du panneau électrique | X | X[ X X X X X X X
49 S533-162-* Couvercle du panneau électrique X | X| X X X X X X X
50 153-328-* Porte d'accés au sectionneur X | X] X X X X X X X
51 134-193 Panneau d'accés au conduit X | X] X X X X X X X
52 156-029 Plaque d'accés au conduit X | X| X X X X X X X
* Les éléments extérieurs de I'armoire sont offerts dans diverses options de couleur.
Pour assurer que vous receviez la bonne couleur de peinture, vous devez fournir le
numéro du modéle et le numéro de série au complet de I'appareil pour lequel vous
commandez des piéces.
Se reporter au plan page 1
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ELEMENTS DE L'ARMOIRE

[11] (&) (] 21] O a o (&) o
3383 385§ 8
=5 25235333
N° O 0 0 0 0 0o 0o o0 o
de plan N° de piéce Désignation = = = = = = = = =
1 501-376-* Coté droit X X X X X X X | X X
2 S$153-326-* Porte de service X X X X X X X | X X
3 105X1073 Corniére droite de I'évaporateur X X X X X X X X X
4 541-266 Support du bac de récupération droit X X X X X X X X X
5 523-103 Bac de récupération X X X X X X X X X
6 105-1080 Corniére de fermeture X X X X X X X X X
7 509-156 Partie supérieure arriére X X X X X X X X X
8 111-063 Armature air d'alimentation 2 2 2 2 2 2 2 2 2
9 103-439 Déport de I'échangeur de chaleur X X X X X X X X X
10 Echangeur de chaleur voir le plan éléments du brileur
11 105-1076 Déflecteur supérieur échangeur de chaleur X X X X X X X X X
12 135-183 Déflecteur d'air interne X X X X X X X X X
13 165-563-* Goulttiére supérieure X X X X X X X X X
14 507-219-* Partie supérieure X X X X X X X X X
15 135-184 Déflecteur droit échangeur de chaleur X X X X X X X X X
16 105Y1073 Corniére gauche de I'évaporateur X X X X X X X X X
17 105-1066 Déflecteur inférieur échangeur de chaleur X X X X X X X X X
18 501-377-* Coté gauche X X X X X X X X X
19 543-070-* Porte d'acces gauche X X X X X X X X X
20 105-1070 Corniere gauche X X X X X X X X X
21 121-337 Cloison du ventilateur refoulant X X X X X X X X X
22 900-249 Ventilateur refoulant intégral - 230V X X X X X X
22 900-251 Ventilateur refoulant intégral - 460V X X X
23 131-134 Support de filtre X X X X X X X | X X
24 168-121 Plaque de I'évent X X X X X X X | X X
25 118-057-* Grille latérale 2 2 2 2 2 2 2 2 2
26 105-1068 Angle de blocage de la porte X X X X X X X X X
Suite a la page 7

* Les éléments extérieurs de I'armoire sont offerts dans diverses options de couleur.

Pour assurer que vous receviez la bonne couleur de peinture, vous devez fournir le
numéro du modéle et le numéro de série au complet de I'appareil pour lequel vous
commandez des piéces.

Se reporter au plan page 1
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ELEMENTS DE L'ARMOIRE

nm O 0O [11] [(8) o [11] (&) o
$33 3 38§ 83
225222525
N° O 0 0 0 0 0 0o o o
de plan N° de piéce Désignation =3 3 3 5 3 5 3
Suite de la page 6
27 105-1069 Glissiére de blocage de la porte X | X]| X X X X X X X
28 553-325-* Porte avant X | X| X X X X X X X
29 553-327-* Porte de ventilation en option X | X]| X X X X X X X
30 169-119 Cache extérieur de I'évent X | X| X X X X X X X
31 169-120 Cache intérieur de I'évent X | X]| X X X X X X X
32 538-135 Registre barométrique d'air neuf X | X]| X X X X X X X
33 118-048-* Grille du condensateur X | X]| X X X X X X X
34 549-095-* Corniére avant droit X | X]| X X X X X X X
35 135-181-* Cache d'admission d'air X | X| X X X X X | X X
36 134-182-* Grille d'admission d'air X | X| X X X X X | X X
37 125-036 Tuyeére de ventilateur X | X]| X X X X X X X
38 542-072 Plaque d'obturation de cloison du condenseur | 2 | 2| 2 2 2 2 2 2 2
39 541-267 Support de I'échangeur de chaleur X | X]| X X X X X X X
40 142-071 Plaque d'obturation du filtre X | X]| X X X X X X X
41 127-302 Base X | X| X X X X X X X
42 103-438 Pied de nivellement 3 13| 3 3 3 3 3 3 3
43 902-1098 Panneau électrique X | X| X
43 902-1099 Panneau électrique X X X
43 902-1100 Panneau électrique X X X
44 521-338 Cloison du condenseur X | X]| X X X X X X X
45 509-157 Partie inférieure arriére X | X]| X X X X X X X
46 113-268 Support de la rampe X| X| X X X X X X X
47 113-140 Support inférieur X | X]| X X X X X X X
48 113-163 Couvercle intérieur du panneau électrique X | X]| X X X X X X X
49 S533-162-* Couvercle du panneau électrique X | X]| X X X X X X X
50 153-328-* Porte d'accés au sectionneur X | X| X X X X X X X
51 134-193 Panneau d'accés au conduit X | X| X X X X X X X
52 156-029 Plaque d'accés au conduit X | X]| X X X X X X X
* Les éléments extérieurs de I'armoire sont offerts dans diverses options de couleur.
Pour assurer que vous receviez la bonne couleur de peinture, vous devez fournir le
numéro du modele et le numéro de série au complet de I'appareil pour lequel vous
commandez des piéces.
Se reporter au plan page 1
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ELEMENTS FONCTIONNELS
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ELEMENTS FONCTIONNELS

[11] (&) (] m (&) [m] m (&) [=]
$ 3 33 5 85 333
N N &N N N N N N W
T §§ 9§ § 949§
N° O 0 0 0 0 0 0o o o
de plan N° de piéce Désignation = = = = = = = = =
1 5400-005 Charniére basculante en métal 2 2 2 2 2 2 2 2 2
2 1171-050 Protection du verrou 1171-048 X X X X X X X X X
3 1171-048 Serrure non blocable noire X X X X X X X X X
4 900-249 Ventilateur refoulant intégral 230/208 X X X X X X
4 900-251 Ventilateur refoulant intégral 460V X X X
5 7004-027 Filtre plissé 20 x 30 x 2 (standard) X X X X X X X X X
5 7003-030 Filtre AF20 x 30 x 1 (optionnel) X X X X X X X X X
6 1171-051 Protection du verrou 1171-049 X X X X X X X X X
7 1171-049 Serrure blocable noire X X X X X X X X X
8 5151-054 Pale du ventilateur X X X X X X X X X
9 5051-078 Serpentin X X X X X X X X X
10 5060-106 Serpentin X X X X X X X X X
11 Echangeur de chaleur voir le plan éléments du brileur X X X X X X X X X
12 8402-117 Commande fin de course L215-30 3 po X X X
12 8402-123 Commande fin de course L180-30 3 po X X X
12 8402-107 Commande fin de course L155-30 3 po X X X
13 8406-103 Manocontact 0,55 po * 0,05 po X X X X X X X X X
15 8109-012 Ventilateur a tirage induit 230V X X X X X X
15 8109-013 Ventilateur a tirage induit 460V X X X
16 8600-011 Cable de suppression de l'allumage X X X X X X X X X
17 3000-1121 Cablage X X X X X X
17 3000-1124 Cablage X X X
18 8200-004 Support du moteur du ventilateur X X X X X X X X X
19 8105-039 Moteur 230/208V X X X X X X
19 8105-030 Moteur 460V X X X
20 8000-253 Compresseur ZR42KC-PFV X X X
20 8000-205 Compresseur ZR42K3-TF5 X X X
20 8000-206 Compresseur ZR42K3-TFD X X X
21 1804-0106 Manocontact haute pression (Evasement)| X X X X X X X X X
22 800-0332 Distributeur / Orifice 0,078 X X X X X X X X X
23 1804-0107 Manocontact basse pression (Evasement) X X X X X X X X X
24 CMA-6 Commande de faible température X X X X X X X X X
ambiante - Opt. - (Evasement)
NS S400-0183 Orifice partie le sac - le tube 3 - 75K X X X
NS S400-0184 Orifice partie le sac - le tube 4 - 100K X X X
NS S400-0185 Orifice partie le sac - le tube 5 - 125K X X X

Opt. = Optionnel
NS = Non illustré

Se reporter au plan page 9
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ELEMENTS FONCTIONNELS

[11] O o [11] [(8) [a] [11] O o
$ 3 338 83 a5 383
5 % : 5 5 5 : 5B
N° O 0 0 0O 0 0 0o 0o o
de plan N° de piéce Désignation = = = = = = = = =
1 5400-005 Charniére basculante en métal 2 2 2 2 2 2 2 2 2
2 1171-050 Protection du verrou 1171-048 X X X X X X X X X
3 1171-048 Serrure non blocable noire X X X X X X X X X
4 900-249 Ventilateur refoulant intégral 230/208 X X X X X X
4 900-251 Ventilateur refoulant intégral 460V X X X
5 7004-027 Filtre plissé 20 x 30 x 2 (standard) X X X X X X X X X
5 7003-030 Filtre AF 20 x 30 x 1 (optionnel) X X X X X X X X X
6 1171-051 Protection du verrou 1171-049 X X X X X X X X X
7 1171-049 Serrure blocable noire X X X X X X X X X
8 5151-054 Pale du ventilateur X X X X X X X X X
9 5051-074 Serpentin X X X X X X X X X
10 5060-106 Serpentin X X X X X X X X X
11 Echangeur de chaleur voir le plan éléments du brileur X X X X X X X X X
12 8402-117 Commande fin de course L215-30 3 po X X X
12 8402-123 Commande fin de course L180-30 3 po X X X
12 8402-107 Commande fin de course L155-30 3 po X X X
13 8406-103 Manocontact 0,55 po + 0,05 po X X X X X X X X X
15 8109-012 Ventilateur a tirage induit 230V X X X X X X
15 8109-013 Ventilateur a tirage induit 460V X X X
16 8600-011 Cable de suppression de l'allumage X X X X X X X X X
17 3000-1121 Cablage X X X X X X
17 3000-1124 Cablage X X X
18 8200-004 Support du moteur du ventilateur X X X X X X X X X
19 8105-039 Moteur 230/208V X X X X X X
19 8105-030 Moteur 460V X X X
20 8000-236 Compresseur ZR47KC-PFV X X X
20 8000-221 Compresseur ZR47KC-TF5 X X X
20 8000-222 Compresseur ZR47KC-TFD X X X
21 1804-0106 Manocontact haute pression (Evasement) X X X X X X X X X
22 800-0333 Distributeur / Orifice 0,084 X X X X X X X X X
23 1804-0107 Manocontact basse pression - X X X X X X X X X
Opt. - (Evasement)
24 CMA-6 Commande de faible température X X X X X X X X X
ambiante - Opt. - (Evasement)
Opt. = Optionnel
Se reporter au plan page 9
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ELEMENTS FONCTIONNELS

21] (8] (] 14 (&) (=] m (8] [a]
$ 3 33 5 85 338
= 5235235333
N° O 0 0 0 0o 0o 0o o0 o
de plan N° de piéce Désignation = =2 2 2 2 2 2 2 =
1 5400-005 Charniére basculante en métal 2 2 2 2 2 2 2 2 2
2 1171-050 Protection du verrou 1171-048 X X X X X X X X X
3 1171-048 Serrure non blocable noire X X X X X X X X X
4 900-249 Ventilateur refoulant intégral 230/208 X X X X X X
4 900-251 Ventilateur refoulant intégral 460V X X X
5 7004-027 Filtre plissé 20 x 30 x 2 (standard) X X X X X X X X X
5 7003-030 Filtre AF 20 x 30 x 1 (optionnel) X X X X X X X X X
6 1171-051 Protection du verrou 1171-049 X X X X X X X X X
7 1171-049 Serrure blocable noire X X X X X X X X X
8 5151-054 Pale du ventilateur X X X X X X X X X
9 5051-074 Serpentin X X X X X X X X X
10 5060-105 Serpentin X X X X X X X X X
11 Echangeur de chaleur voir le plan éléments du brileur X X X X X X X X X
12 8402-117 Commande fin de course L215-30 3 po X X X
12 8402-123 Commande fin de course L180-30 3 po X X X
12 8402-107 Commande fin de course L155-30 3 po X X X
13 8406-103 Manocontact 0,55 po + 0,05 po X X X X X X X X X
15 8109-012 Ventilateur a tirage induit 230V X X X X X X
15 8109-013 Ventilateur a tirage induit 460V X X X
16 8600-011 Céable de suppression de l'allumage X X X X X X X X X
17 3000-1121 Cablage X X X X X X
17 3000-1124 Cablage X X X
18 8200-004 Support du moteur du ventilateur X X X X X X X X X
19 8105-039 Moteur 230/208V X X X X X X
19 8105-030 Moteur 460V X X X
20 8000-153 Compresseur ZR61K3-PFV X X X
20 8000-154 Compresseur ZR61K3-TF5 X X X
20 8000-155 Compresseur ZR61K3-TFD X X X
21 1804-0106 Manocontact haute pression Evasement | X X X X X X X X X
22 800-0334 Distributeur / Orifice 0,089 X X X X X | X X X X
23 1804-0107 Manocontact basse pression - X X X X X X X X X
Opt. - (Evasement)
24 CMA-6 Commande de faible température X X X X X X X X X
ambiante - Opt. - (Evasement)

Opt. = Optionnel

Se reporter au plan page 9
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ELEMENTS DU BRULEUR

SEXP-351

Ce plan sert de référence aux pages 14, 15 et 16.
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ELEMENTS DU BRULEUR

m m (8] (&] o
X £ X £ X
N N &N N
§ § 9 § g
N° O 0 0o O O
de plan N° de piéce Désignation = = 3 = =
1 S171-243 Echangeur de chaleur 75K X X
1 S171-245 Echangeur de chaleur 100K X X
1 S171-246 Echangeur de chaleur 125K X
2 113-268 Support de rampe X X X X X
4 8402-116 Commande fin de course L300-30 X X X X X
5 9010-083 Ecran NOx 3 4
6 1921-025-4600 Ruban Glas-Tak 46 po X X X | X X
7 168-126 Collecteur X X
7 168-127 Collecteur X X
7 168-128 Collecteur X
8 1921-044 Jeu de joints d'étanchéité X X X X X
9 5809-013 Manchon de réduction moulé 3 po d'inducteur X X X X X
10 5809-017 Raccord de réduction 3,031 po x 4,625 po X X X X X
11 9010-079 Orifice 2,40 mm (0,0960 diamétre) 3 3 4 4 5
11 9010-082 Orifice 2,30 mm (10 % de détarage) 3 3 4 4 5
12 1012-314 Agrafe en U 4 4 4 4 4
13 163-042 Logement des brdleurs X X
13 163-044 Logement des brdleurs X X
13 163-046 Logement des brileurs X
14 141-268 Support X X
14 141-269 Support X X
14 141-270 Support X
15 8402-124 Contacteur de déroulement de flamme L270 X X X X X
16 9010-078 Braleur a flamme horizontale 2,5 x 4,5 3 3 4 4 5
17 163-041 Support de brdleur X X
17 163-043 Support de braleur X | X
17 163-045 Support de braleur X
18 8554-024 Allumeur DSI X | X X | X X
19 8554-025 Soupape gaz naturel X X X | X X
20 5818-054 Rampe a 3 trous - 1/2 po X X
20 5818-055 Rampe a 4 trous - 1/2 po X X
20 5818-056 Rampe a 5 trous - 1/2 po X
21 5651-160 Soupape gaz naturel 1/2 x 1/2 X X X X X
Se reporter au plan page 13
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ELEMENTS DU BRULEUR

[11] m (8] O [a]
X5 5 £ 7
5 %z & 3
N° O 0 0 O O
de plan N° de piéce Désignation = = = = =
1 S171-243 Echangeur de chaleur 75K X X
1 S171-245 Echangeur de chaleur 100K X X
1 S171-246 Echangeur de chaleur 125K X
2 113-268 Support de rampe X X X X X
4 8402-116 Commande fin de course L300-30 X X X X X
5 9010-083 Ecran NOx 3 4
6 1921-025-4600 Ruban Glas-Tak 46 po X X X | X X
7 168-126 Collecteur X X
7 168-127 Collecteur X X
7 168-128 Collecteur X
8 1921-044 Jeu de joints d'étanchéité X X X X X
9 5809-013 Manchon de réduction moulé 3 po d'inducteur X X X X X
10 5809-017 Raccord de réduction 3,031 po x 4,625 po X X X X X
11 9010-079 Orifice 2,40 mm (0,0960 diametre) 3 3 4 4 5
11 9010-082 Orifice 2,30 mm (10 % de détarage) 3 3 4 4 5
12 1012-314 Agrafe en U 4 4 4 4 4
13 163-042 Logement des brileurs X X
13 163-044 Logement des brdleurs X X
13 163-046 Logement des brileurs X
14 141-268 Support X | X
14 141-269 Support X | X
14 141-270 Support X
15 8402-124 Contacteur de déroulement de flamme L270 X X X X X
16 9010-078 Braleur a flamme horizontale 2,5 x 4,5 3 3 4 4 5
17 163-041 Support de brdleur X X
17 163-043 Support de brdleur X X
17 163-045 Support de brdleur X
18 8554-024 Allumeur DSI X X X | X X
19 8554-025 Soupape gaz naturel X X X |1 X X
20 5818-054 Rampe a 3 trous - 1/2 po X X
20 5818-055 Rampe a 4 trous - 1/2 po X X
20 5818-056 Rampe a 5 trous - 1/2 po X
21 5651-160 Soupape gaz naturel 1/2 x 1/2 X X X X X
Se reporter au plan page 13
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ELEMENTS DU BRULEUR

m on (8] O [a]
- -
N° O 0 0 o0 O
de plan N° de piéce Désignation = = = = =
1 S171-243 Echangeur de chaleur 75K X X
1 S171-245 Echangeur de chaleur 100K X X
1 S171-246 Echangeur de chaleur 125K X
2 113-268 Support de rampe X X X X X
4 8402-116 Commande fin de course L300-30 X X X X X
5 9010-083 Ecran NOx 3 4
6 1921-025-4600 Ruban Glas-Tak 46 po X X X | X X
7 168-126 Collecteur X X
7 168-127 Collecteur X X
7 168-128 Collecteur X
8 1921-044 Jeu de joints d'étanchéité X X X X X
9 5809-013 Manchon de réduction moulé 3 po d'inducteur X X X X X
10 5809-017 Raccord de réduction 3,031 po x 4,625 po X X X X X
11 9010-079 Orifice 2,40 mm (0,0960 diametre) 3 3 4 4 5
11 9010-082 Orifice 2,30 mm (10 % de détarage) 3 3 4 4 5
12 1012-314 Agrafe en U 4 4 4 4 4
13 163-042 Logement des brdleurs X X
13 163-044 Logement des brdleurs X X
13 163-046 Logement des brileurs X
14 141-268 Support X | X
14 141-269 Support X | X
14 141-270 Support X
15 8402-124 Contacteur de déroulement de flamme L270 X X X X X
16 9010-078 Braleur a flamme horizontale 2,5 x 4,5 3 3 4 4 5
17 163-041 Support de brdleur X X
17 163-043 Support de brdleur X X
17 163-045 Support de brdleur X
18 8554-024 Allumeur DSI X | X X | X X
19 8554-025 Détecteur de flamme X X X X X
20 5818-054 Rampe a 3 trous - 1/2 po X X
20 5818-055 Rampe a 4 trous - 1/2 po X X
20 5818-056 Rampe a 5 trous - 1/2 po X
21 5651-160 Soupape gaz naturel 1/2 x 1/2 X X X X X
Se reporter au plan page 13
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PANNEAU ELECTRIQUE
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PANNEAU ELECTRIQUE

< O O €« O O <« oo O
N N & » = > = -
A N N ®© © ©® o ©O o
t ¢ ¢ & ¥ ¥ © © ©
N° N° O 0 0 0 0 0 0o 0o 0O
de plan de piéce Désignation = = 2 2 2 2 2 2 =
1 5651-159 Module de commande intégré XTI X[ X[ X]|X]|X]| X ]| X]|X
2 8201-086 Relais bipolaire bidirectionnel 460 Volt X X X
3 8201-032 Relais unipolaire bidirectionnel 460 Volt 2 2 2
4 8550-008 Support de condensateur X X X
4 8550-003 Support de condensateur X | X X | X X | X
5 8401-025 Contacteur du compresseur, 2 poles, 40A X X X
5 8401-002 Contacteur du compresseur, 3 poles, 25A X X X X X X
6 8201-088 Module de commande du compresseur X[ XX | X | X[ X]|X]X]X
7 517-233 Panneau électrique XTI X[ X[ X]|X]|X]X]X]|X
8 117-248 Boite basse tension XTI X[ X[ X]|X]|X]X]|X]|X
9 8607-024 Bornier XXX XX ] X|[X]X]|X
10 8407-035 Transformateur 55 VA 208/240 - 24V X | X X | X X | X
10 8407-050 Transformateur 65VA 480 - 24V X X X
11 113-269 Base du disjoncteur XTI X[ X[ X]|X]|X]X]|X]|X
12 8615-042 Disjoncteur, 35A, 3 pdles, 240V X X
12 8615-062 Disjoncteur, 15A, 3 pdles, 480V X
12 8615-040 Disjoncteur, 50A, 2 pdles, 240V X X X
12 8615-041 Disjoncteur, 60A, 2 pbles, 240V X
12 8615-044 Disjoncteur, 45A, 3 pdles, 240V X
12 8315-063 Disjoncteur, 20A, 3 pdles, 480V X
13 8611-006 Borne de mise a la terre XTI X[ X[ X]|X]|X]X]|X]|X
14 8615-057 Pied de support de disjoncteur 2 2 2 2 2 2
14 8605-008 Pied de support de disjoncteur X X X
15 135-130 Blindage de fil XX | XX | X X]|X|X]X
16 8552-055 Condensateur 40+10 uF 440 V X X
16 8552-005 Condensateur 10 uF 370 V X | X X | X X | X
16 8552-058 Condensateur 80+10 uF 440 V X
17 8201-085 Dispositif de surveillance de la X | X X | X X | X
ligne triphasée
NS 4085-126 Schéma de cablage X
NS 4085-226 Schéma de céblage X
NS 4085-323 Schéma de céblage X
NS 4085-120 Schéma de cablage X X
NS 4085-220 Schéma de cablage X X
NS 4085-317 Schéma de cablage X X

NS — Non illustré
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VENTILATEUR REFOULANT

SEXP-349

N -~
N ¥
N° S 3
de plan N° de piéce Désignation @ @
1 5152-012 Roue de ventilateur 10-8 X X
2 5152-011 Roue de ventilateur 10-8 X X
3 8106-038 Moteur 230/208 V X
3 8106-039 Moteur 460 V X
4 151-101 Logement du ventilateur refoulant 2 2
5 144-166 Diffuseur 2 2
6 8200-040 Support de moteur X X
7 8552-005 Condensateur 10 uF 370 V X X
8 8611-002 Gaine de condensateur X X
9 8550-003 Support de condensateur X X
10 105X1075 Corniére - droite 2 2
11 105Y1075 Corniere - gauche 2 2
12 105-881 Corniére - arriére X X
13 165-564 Gouttiére - avant X X
14 5451-011 Passe-fils 3 3
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